SUPERINTENDENCIA

NOMINA DE SOCIOS Q ACCIONISTAS DE UNA COMPANIA EXTRANJERA QUE A SU
VEZ ES SOCIA O ACCIONISTA DE COMPANIA ECUATORIANA

1.- COMPANIA ECUATORIA

NOMBRE: CIDIMER COMPANIA DISTRIBUIDORA Y COMERCIALIZADORA MERCANTIL S.A.

NUMERO DE EXPEDIENTE: 135592

NOMBRE Y CARGO DEL REPRESENTANTE LEGAL: DIEGO LUIS QUINONEZ CHIRIBOGA; PRESIDENTE, Y
JOSE ANTONIO SEILEK PAREIA; GERENTE GENERAL.

2.- COMPANIA EXTRANJERA SOCIA O ACCIONISTA DE LA SOCIEDAD ECUATORIANA

NOMBRE: AVTSCHAR AG
NACIONALIDAD DE LA COMPANIA EXTRANIERA: SUIZA
DOMICILIO: CHESA PERINL, SOMVIH 46, CH-7525 S-CHANF, SULZA

NOTAL- A este formulario se debe acompafar una certificacidn extendida por la autoridad competente del pais de origen o
Consul del Ecuador en la que se acredite que la sociedad en cuestién se encuentra legalmente existente en dicho pais.

3.- APODERADO LOCAL DE LA COMPANIA EXTRANJERA SOCIA O ACCIONISTA DE
LA COMPAN{A ECUATORIANA

NOMBRES Y APELLIDOS COMPLETOS: ARQ. RICARDO VICENTE SEILER ZEREGA
NACIONALIDAD: ECUATORIANA

NUMERO DE IDENTIFICACION PERSONAL: 0902599661

DOMICILIQ: COLINAS DE LOS CEIBOS, MZ 15, SOLAR 31 Guayaquil-Ecuador
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LEGALIZATION

1, the undersigned notary public of the canton of Basle-City, in Switzerland,.

DR. BEAT SCHULTHEISS

hereby certify the authenticity of the foregoing signature of "Avtschar A " at
S-chanf, Switzerland, put by ' ) .

]

ding at S-chanf, (Switzerland)

B\ da von Tscharper, born November 7, 1956, citizen of Chur (Switzeﬂand),- re-
'si :

who is authorized to sign individually on behalf of the company. The signature is well
known to me, the notary.

§ Basle , this 18th(eighteenth) day of November 2013 (two thousand and thirteen)

_ APOSTILLE
'(Conventlon_de_la Haye du 5 octobre 1961)

1. Country Swiss Confederation, Canton of Basel-City
Land $chweizerische Eidgenossenschaft, Kanton Basel-Stadt

This public document
Diese &ffentiiche Urkunde

2. has been signed by Dr. iur. Beat Schulthelss
ist unterschrieben von '

3. acting in the capacity of notary public
in seiner Eigenschaft ais

Leg. Prot. 2013, Nr. 3)/\':) | 4. bears the stamplseal of Schultheiss Beat
Sie ist versehen mit dem
Stempel/Siegel des/def

Certified ! Bestitigt
5 at/in Basel 6. the/am 19.11.2013
. bythe Legéi_isation Office of the Canton of Basei-CIty

durch das Beglaubigungsbliro des Kantons Basal-Stadt

No. / Nr. 17592 tax/Taxe = CHF 20.00

stamp/seal 10. Signature Hanna Lauener

Stempel/Siegel Unterschrift




